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보 도 자 료
보도일시  배포 즉시 보도해 주시기 바랍니다. 총 3쪽(붙임 1쪽 포함)

배포일시 2021. 9. 13.(월) 담당부서 저작권국 문화통상협력과

담당과장 최영진(044-203-2591) 담 당 자
사무관 황현동(044-203-2592)

주무관 유정애(044-203-2594)

한국과 태국, 양국 드라마의 성공을 말하다
- 9. 14. ‘2021 한국-태국 저작권 포럼’ 온라인으로 개최 -

문화체육관광부(장관 황희, 이하 문체부)와 태국 상무부(장관 겸 부총리

쭈린 락사나위싯)가 공동으로 주최하고, 한국저작권위원회(위원장 최병구)가

주관하는 ‘2021 한국-태국 저작권포럼’이 9월 14일(화) 오후 3시 30분, 코로나

확산을 방지하기 위해 온라인으로 열린다.

올해로 12회를 맞이한 이번 토론회에서는 ‘영상 플랫폼에서의 한국과 태국

드라마의 성공 이해하기’라는 주제로, 양국 전문가들이 각 국가의 드라마

산업과 문화 영향력 등에 대해 발표한다. 이후 양국 전문가와 드라마 제작자

등이 영상 플랫폼 시장 진출에 대해 의견과 전략을 공유할 계획이다.

코로나19 이후 한류 콘텐츠 중 드라마의 소비 비중 증가

한국콘텐츠진흥원 ‘2020 해외 콘텐츠시장 분석’에 따르면, 전 세계 한류의

분야별 소비 비중은 드라마(29.7%), 미용(뷰티, 27.5%), 예능(26.9%) 순으로

높았으며, 방송 콘텐츠 및 이와 연계가 쉬운 분야에서도 소비 비중이 높은

것으로 나타났다. 이와 함께 한류를 접하는 경로로는 최근 5년간 ‘온라인/

모바일 플랫폼’이 가장 높은 것으로 나타났다. 코로나 상황이 여전히 지속

된다면 물리적 이동이 어려워지면서 드라마 등 디지털 콘텐츠들의 중요성은

더욱 높아질 것으로 전망된다.

태국 방송시장은 2019년 텔레비전 수신료, 광고, 온라인동영상서비스(OTT)

비디오 등의 분야에서 소폭 성장을 기록했다. 특히 모바일 인터넷 환경

개선과 주요 영상 플랫폼 간 경쟁으로 인해 온라인동영상서비스 비디오의
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성장이 두드러지고 있다. 이러한 흐름은 한국 방송콘텐츠업계에도 도움이

될 수 있을 것으로 기대된다. 최근에도 넷플릭스 등 세계적 플랫폼을 통해

<사이코지만 괜찮아>, <더 킹: 영원의 군주>와 같은 한국 드라마들이

소개되면서 태국 시장 진출이 가속화되고 있다.

이번 토론회에서 ▲ 우리나라는 한국콘텐츠진흥원 해외사업부 태국

비즈니스센터 박웅진 센터장이 ‘케이(K)-드라마의 문화 영향력’을 주제로,

▲ 태국은 시왓 사왓마니꾼 스튜디오 와비 사비 대표가 ‘왜 와이(Y)-드라마

인가?’를 주제로 발표한다. 이어 태국 상무부 지식재산국 이사리야 상아룬

선임 통상담당관의 진행으로 정성훈 시제이 이엔앰(CJ ENM) 태국법인

최고운영책임자, 차난야 판나락사 주한태국대사관 상무공사관, 찰름차뜨리

유콘 태국 뷰(VIU) 프로그램 감독(디렉터) 등이 양국 드라마의 영상 플랫폼

시장 진출 전략에 대해 토론한다.

한국저작권위원회 누리집(www.copyright.or.kr)을 통해 사전등록을 한

사람은 누구나 이번 토론회에 참여할 수 있으며, 자세한 등록 절차 등은 누

리집에서 확인할 수 있다.

문체부 정책 담당자는 “최근 영상 플랫폼을 통해 한국과 태국 드라마

모두 인기를 얻고 있는 상황에서 각 나라에서의 방송 산업 관련 경험과

비법 등을 얘기할 수 있는 자리가 마련되어 매우 뜻깊다.”라며 “이번 토론회가

양국 드라마 산업에 대한 이해와 저작권의 중요성에 대한 인식이 한층 더

깊어질 수 있는 계기가 되길 바란다.”라고 밝혔다.

붙임 ‘2021 한국·태국 저작권포럼’ 개최 개요

이 자료에 대하여 더욱 자세한 내용을 원하시면 문화체육관광부 

문화통상협력과 사무관 황현동(☎ 044-203-2592), 

주무관 유정애(☎ 044-203-2594)에게 연락해 주시기 바랍니다.
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붙 임붙 임 ‘2021 한국·태국 저작권포럼’개최 개요

□ 토론회 개요

ㅇ (목 적) 양국 간 교류 협력을 통한 상호 이해증진 및 제도 발전 도모

ㅇ (일시/방식) ’21. 9. 14.(화), 15:30~18:00 / 온라인 회의(양국)

ㅇ (주최/주관) 한국 문화체육관광부, 태국지식재산국 / 한국저작권위원회
ㅇ (주요내용) 영상 플랫폼에서의 양국(한국, 태국) 드라마의 성공 이해하기

□ 세부 일정(안)

시간 내용

15:30∼15:50 20’ 개회식
(환영사) 문화체육관광부 문화통상협력과 최영진 과장
(개회사) 태국 지식재산국 찌띠마 스리타폰 부국장
(축 사) 한국저작권위원회 최병구 위원장

<대주제: 영상 플랫폼 상의 한국과 태국의 드라마 성공 이해하기>

15:50∼16:10 20’ 한국
K-드라마의 문화 영향력
- (주요내용) 한국의 드라마 산업 육성 정책 및 사례
- (발 제 자) 박웅진 한국콘텐츠진흥원 해외사업본부

태국 비즈니스센터장

16:10∼16:30 20’ 태국

왜 Y-드라마인가?
- (주요내용) (1) 태국 드라마 산업 개요, (2) 태국 드라마

제작 동향, (3) Y-드라마 트렌드와 인기 이유,
(4) Y-드라마 제작 경험, 기원 및 영감 공유

- (발 제 자) 시왓 사왓마니꾼(Mr. Siwaj Sawatmaneekul)
스튜디오 와비 사비 대표

16:30∼16:40 10’ 휴식 시간
<토론 주제: 한-태 드라마 영상 플랫폼 시장 진출 전략>

16:40∼17:45 65’ 패널토론

- (좌장) 이사리야 상아룬(Ms. Isariya Sangaroon)
상무부 지식재산국 선임 통상담당관

- (한국 패널) 정성훈 CJ ENM 홍콩 법인장 및 태국
법인 최고운영책임자(겸직)

- (한국 연사) 박웅진 한국콘텐츠진흥원 해외사업본부
태국 비즈니스센터장

- (태국 패널) 차난야 판나락사(Ms. Chananya Punnarugsa)
주한태국대사관 상무공사관

- (태국 패널) 찰름차뜨리 유콘(Mr. Chalermchatri Yukol).
태국 뷰(VIU) 프로그램 디렉터

- (태국 연사) 시왓 사왓마니꾼(Mr. Siwaj Sawatmaneekul)
스튜디오 와비 사비 대표

- 토론 주요내용
(1) 한국: 한국 드라마 산업의 세계적 성공 및 대중화 요인
(2) 태국: 태국 드라마 산업의 해외 진흥 정책 및 사례,

영상 플랫폼 사업의 비즈니스 모델 및 권리
관리, 영상 플랫폼 시장 진출 전략 등

17:45∼18:00 15’ 질의응답 및 자유토론


